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Projet d’arrété royal modifiant I'arrété royal
du 7 décembre 2010 portant exécution du
chapitre 1°bis du titre I*" de la cinquieme
partie du Code judiciaire relatif au fichier
central des avis de saisie, de délégation, de
cession, de réglement collectif de dettes et
de protét

PHILIPPE, ROI DES BELGES,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la Constitution, l'article 108 ;

Vu le Code judiciaire, les articles 1388bis/5,
alinéa 4, remplacé par la loi du 26 décembre
2022, 1390quinquies, remplacé par la loi du 14
janvier 2013 et modifié par la loi du 15 mai 2024,
1390sexies, 1390septies, modifié en dernier
lieu par la loi du 15 mai 2024, 13900cties, 1391,
modifié en dernier lieu par les lois du 15 mai
2024 et 1391bis, § 2;

Vu l'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre I¥bis du titre [*"de la
cinquieme partie du Code judiciaire relatif au
fichier central des avis de saisie, de délégation,
de cession, de reglement collectif de dettes et
de protét ;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

Ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging
van het koninklijk besluit van 7 december
2010 houdende uitvoering van hoofdstuk
Ibis van de eerste titel van het vijfde deel van
het Gerechtelijk Wetboek betreffende het
centraal bestand van berichten van beslag,
delegatie, overdracht, collectieve
schuldenregeling en protest

FILIP, KONING DER BELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen
zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108;

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, artikelen
1389bis/5, vierde lid, vervangen bij de wet van
26 december 2022, 1390quinquies, vervangen
bij de wet van 14 januari 2013 en gewijzigd bij
de wet van 15 mei 2024, 1390sexies,
1390septies, laatstelijk gewijzigd bij de wet van
15 mei 2024, 13900cties, 1391, gewijzigd bij de
wetten van 15 mei 2024 en 1391bis, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 december
2010 houdende uitvoering van hoofdstuk 1bis
van de eerste titel van het vijfde deel van het
Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal
bestand van berichten van beslag, delegatie,
overdracht, collectieve schuldenregeling en
protest;
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Vu l'avis de 'Autorité de protection des données
donneé le 23 juin 2025

Vu l'avis ... de la section de législation du
Conseil d’Etat, donné le ... , en application de
larticle 84, §1¢, alinéa 1¢, 2° des lois
coordonnées sur le Conseil d'Etat ;

Considérant le Code judiciaire, les articles
1390, modifie en dernier lieu par la loi du 26
decembre 2022, 1390bis, modifi€ en dernier
lieu par la loi du 21 decembre 2018, 1390ter a
1390quater/1, modifiés en dernier lieu par la loi
du 26 décembre 2022, 1390quater/2 et
1390quinquies/1 ;

Sur la proposition de la Ministre de la Justice,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article 1°. A l'article 1°", alinéa 1%, de l'arrété
royal du 7 décembre 2010 portant exécution du
chapitre 1¥'bis du titre I°" de la cinquiéme partie
du Code judiciaire relatif au fichier central des
avis de saisie, de délégation, de cession, de
reglement collectif de dettes et de protét,
remplacé par I'arréte royal du 13 juin 2014, les
modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « 1390quateret 1390quater/1 » sont
remplacés par les mots « 1390quater,
1390quater/1, 1390quateri2, 1390quinquies/1,
et a I'article 13900cties » ;

2° les mots « 1 a 5 » sont remplacés par les
mots « 1 a 12 ».

Gelet op het advies van de
Gegevensbeschermingsautoriteit gegeven op
23 juni 2025;

Gelet op het advies van de afdeling
Wetgeving van de Raad van State, gegeven op

., met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 2°, van de gecoodrdineerde wetten op de
Raad van State;

Overwegende het Gerechtelik Wetboek,
artikelen 1390, laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 26 december 2022, 1390bis, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 21 december 2018,
1390ter tot 1390quater/1, laatstelijk gewijzigd
bij de wet van 26 december 2022, 1390quater/2
en 1390quinquies/1;

Op de voordracht van de Minister van Justitie,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WiJ:

Artikel 1. In artikel 1, eerste lid, van het
koninklijk besluit van 7 december 2010
houdende uitvoering van hoofdstuk 1bis van de
eerste titel van het viffde deel van het
Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal
bestand van berichten van beslag, delegatie,
overdracht, collectieve schuldenregeling en
protest, vervangen bij het koninklijk besluit van
13 juni 2014, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° de woorden
139Qquater/1”
woorden
1390Qquater/2,
13900cties”;

“1390quater en artikel
worden vervangen door de
“1390quater, 1390quater/1,
1390quinquies/1 en artikel

2° de woorden “1 tot 5” worden vervangen door
de woorden “1 tot 12",



Art. 2. ATl'article 3 du méme arréte, modifié par
Farrété royal du 13 juin 2014, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1¢, alinéa 1¢, le mot «
1390quater/1 » est remplacé par le mot «
13900cties » ;

2° le paragraphe 1° est complété par un
alinéa rédigé comme suit :

« Les données relatives aux avis visés a l'article
1390quinquies/1 du Code judiciaire sont
envoyees au fichier des avis dans les meilleurs
délais suivant leur introduction dans la base de
données du tribunal de I'entreprise. » .

Art. 3. A Tlarticle 5 du méme arrété, les

modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « tribunal de commerce » sont
remplacés par les mots « tribunal de l'entreprise
»
2° l'article est complété par un deuxieme alinéa
rédigé comme suit :

« Les avis visés a larticle 1390quater/2 et
13900cties, § 1¢, du Code judiciaire sont
transmis par notification automatique au greffe
du tribunal de l'entreprise compétent, a la
Chambre des entreprises en difficultés, et 'avis
visé a [larticle 1390quater/l2 au parquet
compétent du procureur du Roi et a la Banque-
Carrefour des Entreprises. ».

Art. 4. Dans l'article 5/1 du méme arrété, inséré
par l'arrété royal du 13 juin 2014, les mots « des
tribunaux de commerce » sont remplacés par
les mots « des tribunaux de 'entreprise ».

Art. 5. Lintitulé du Chapitre Ill du méme arrété

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit,

gewijzigd bij het koninklijk besluit van 13 juni

2014, worden de volgende wijzigingen

aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid wordt het woord
“1390quater/1” vervangen door het woord
“13900cties”™;

2° paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid,
luidende:

“‘De gegevens voor de berichten bedoeld in
artikel 1390quinquies/1t van het Gerechtelijk
Wetboek worden zo spoedig mogelijk na hun
invoering in de databank van de
ondernemingsrechtbank aan het bestand van
berichten verzonden.”.

Art. 3. In artikel 5 van hetzelfde besluit, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden ‘rechtbank van koophandel”
worden  vervangen door het woord
“ondernemingsrechtbank”;

2° het artikel, wordt aangevuld met een tweede
lid, luidende:

“‘De berichten vermeld in artikel 1390quater/2
en 1390octies, § 1 van het Gerechtelijk
Wetboek worden met automatische notificatie
verzonden aan de griffie van de bevoegde
ondernemingsrechtbank, afdeling kamer voor
ondernemingen in moeilijkheden, en het bericht
vermeld in artikel 1390quafer/2 aan het
bevoegde parket van de procureur des Konings
en de Kruispuntbank van Ondernemingen.”.

Art. 4. In artikel 5/1 van hetzelfde besluit,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 13 juni
2014, worden de woorden “van de rechtbanken
van koophandel” vervangen door het woord
“ondernemingsrechtbanken”.

Art. 5. Het opschrift van Hoofdstuk Il van



est remplacé par ce qui suit : « Transmission
des données du Registre national, du Registre
bis, de la Banque-Carrefour des Entreprises et
de la base de données des ftribunaux de
'entreprise a la Chambre nationale des
huissiers de justice ».

Art. 6. A l'article 6 du méme arréte, modifié par
l'arrété royal du 13 juin 2014, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1¢", les mots « données
informatiques » sont remplacés par le mot
« données » ;

2° dans le paragraphe 1%, les mots «, du
Registre bis, de la Banque-Carrefour des
Entreprises et de |la base de données des
tribunaux d'entreprise » sont insérés entre
les mots « Registre national » et les mots «
sont transmises » ;

3° dans le paragraphe 1°° de la version
frangaise, les mots « au fichier des avis »
sont remplacés par les mots « a la
Chambre nationale » ;

4° dans le paragraphe 1¢, les mots « la
banque de données du Registre national »
sont remplacés par les mots « les banques
de données precitées » ;

5° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui
suit :

« § 2. La connexion avec le Registre
national, le Registre bis et la Banque-
Carrefour des Entreprises doit permettre
une veérification automatique et sécurisée
des données d'identification introduites
dans le fichier des avis, en application de
I'article 1389bis/5 du Code judiciaire, en les
comparant au moment de leur introduction.
».

Art. 7. A l'article 8 du méme arréte, remplace
par larrété royal du 13 juin 2014, les
modifications suivantes sont apportées :

hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt:
“Overdracht van gegevens van het rijksregister,
het bisregister, de Kruispuntbank van
Ondernemingen en de databank van de
ondernemingsrechtbanken naar de Nationale
Kamer van Gerechtsdeurwaarders”.

Art. 6. In artikel 6 van hetzelfde besluit,

gewijzigd bij de wet van 13 juni 2014, worden

de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, wordt het woord
“informatiegegevens” vervangen door het
woord “gegevens”;

2° in paragraaf 1, worden de woorden “, het
bisregister, de  Kruispuntbank  van
Ondernemingen en de databank van de
ondernemingsrechtbanken” ingevoegd
tussen het woord “rijksregister’ en de
woorden “worden aan de Nationale Kamer
toegezonden”;

3° in paragraaf 1 in de Franstalige versie,
worden de woorden “au fichier des avis”
vervangen door de woorden “a la Chambre
nationale”;

4° in paragraaf 1, worden de woorden “de
gegevensbank van het rijksregister”
vervangen door het woord “de voormelde
gegevensbanken”;

5° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:

‘§ 2. De verbinding met het rijksregister,
bisregister en de Kruispuntbank van
Ondernemingen moet een automatische
en beveiligde verificatie mogelijk maken
van de identificatiegegevens die in het
bestand van berichten worden ingevoerd in
toepassing van artikel 1389bis/5 van het
Gerechtelijk Wetboek door deze met elkaar

te vergelijken op het moment van
invoering.”.
Art. 7. In artikel 8 van hetzelfde besluit,

vervangen bij het koninklijk besluit van 13 juni
2014, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:



1° dans le paragraphe 1¢, alinéa 3, 1° a 3° et
5° les mots « auprés de » sont chaque fois
remplacés par les mots « par » et les mots
« aupres du » sont chaque fois remplaceés
par les mots « parle » ;

2° dans le paragraphe 1%, alinéa 3, 4°, les
mots « auprés de » sont remplacés par le
mot « par » ;

3° dans le paragraphe 1¢, alinéa 3, 6°, les
mots « pour les médiateurs de dettes qui
ne sont pas enregistrés et administrés par
une des instances précitées, par le biais de
la Chambre nationale » sont remplacés par
les mots « pour tous médiateurs de dettes
tels que visés a l'article VI.115 du Code de
droit économique et a l'article 1675/17 du
Code judiciaire, par le biais de la Chambre
nationale des huissiers de justice » ;

4° dans le paragraphe 2, lalinéa 1% est
remplacé par ce qui suit . « Les utilisateurs
visés aux 1°, 2°, 3°, 6° et 7° du paragraphe
1¢" ont accés au fichier des avis via la
Chambre nationale des huissiers de justice.
»

5° dans le paragraphe 2, lalinéa 2 est
remplacé par ce qui suit : « Les utilisateurs
visés aux 4° et 5° du paragraphe 1¢ ont
acces au fichier des avis via les instances
responsables de leur enregistrement et de
leur administration. » ;

6° dans le paragraphe 3, alinéa 2, les mots «
au paragraphe 1°, alinéa 3, 1° a 7° » sont
remplacés par les mots « au paragraphe 2
»

7° dans le paragraphe 3, lalinéa 3 est

remplacé par ce qui suit :

« lLes informations relatives aux procédures
d'authentification sont communiquées a Ia
Chambre nationale des huissiers de justice par
chacune des instances concernées.

Deux fois par an, les instances précitées
soumettent a la Chambre nationale des
huissiers de justice les resultats de leurs audits
concernant les procédures d'authentification et
les finalités légales des recherches en
application de l'article 1389bis/2, alinea 2, du

1° in paragraaf 1, derde lid, 1° tot 3° en 5°
wordt het woord “bij” telkens vervangen
door het woord “door”;

2° in paragraaf 1, derde lid, 4°, wordt het
woord “bij” vervangen door het woord
“door™;

3° in paragraaf 1, derde lid, 6°, worden de
woorden “voor de schuldbemiddelaars die
niet door een van de voornoemde instanties
geregistreerd en beheerd worden, via de
Nationale Kamer” vervangen door de
woorden “voor alle schuldbemiddelaars
zoals bedoeld in artikel VI.115 van het
Wetboek economisch recht en in artikel
1675/17 van het Gerechtelijk Wetboek, via
de Nationale Kamer van
Gerechtsdeurwaarders”;

4° in paragraaf 2, wordt het eerste lid
vervangen als volgt: “De in 1°, 2°, 3°, 6° en
7° van paragraaf 1 bedoelde gebruikers
krijgen toegang tot het bestand van
berichten via de Nationale Kamer van
Gerechtsdeurwaarders.”;

5° in paragraaf 2, wordt het tweede lid
vervangen als volgt: “De gebruikers bedoeld
in 4° en 5° van paragraaf 1 krijgen toegang
tot het bestand van berichten via de
instanties die voor hun registratie en hun
beheer verantwoordelijk zijn.”;

6° paragraaf 3, tweede lid, worden de
woorden “in paragraaf 1, derde lid, 1° tot
7°” vervangen door de woorden “in
paragraaf 2"

7° in paragraaf 3 wordt het derde lid vervangen
als volgt:

‘De informatie met betrekking tot de
authenticatieprocedures wordt door elk van de
betreffende instanties meegedeeld aan de
Nationale Kamer van Gerechtsdeurwaarders.

Tweemaal per jaar bezorgen voormelde
instanties de resultaten van hun audits inzake
de authenticatieprocedure en de wettelijke
finaliteit van de opzoekingen aan de Nationale
Kamer  van Gerechtsdeurwaarders in
toepassing van artikel 1389bis/2, tweede lid van



Code judiciaire.

Conformément a l'article 1389bis/2 du Code
judiciaire, la Chambre nationale des huissiers
de justice organise un audit annuel et peut
demander a la personne qui a effectué la
consultation ou aux instances compétentes
visées a l'article 8, § 1°, de justifier les
consultations effectuées.

Ces audits sont réalisés pour des recherches
selectionnées tant par les instances
concernées gque par la Chambre nationale des
huissiers de justice. ».

Art. 8. Larticle 9/1 du méme arrété, inséré par
larrété royal du 13 juin 2014, est remplacé par
ce qui suit

« Art. 9/1. En application de l'article 1391, § 3,
du Code judiciaire, la consultation du fichier des
avis s'opére directement ou indirectement.

La consultation directe a lieu lorsque I'utilisateur
demande activement a recevoir les informations
qui se trouvent dans le fichier des avis.

La consultation indirecte a lieu lorsque le fichier
des avis envoie une notification électronique a
l'utilisateur a chaque fois qu'un avis est déposé
ou modifié au nom d'une personne physique ou
d'une entreprise vis-a-vis de laquelle cet
utilisateur a un avis actif. Il regoit ces
notifications a partir de I'enregistrement de son
avis jusqu'a sa radiation.

Les consultations tant directes qu'indirectes
doivent répondre aux exigences de larticle
1391, § 5, du Code judiciaire et équivalent a une
consultation active au nom d'une personne
physique ou d'une entreprise. ».

Art. 9. Dans l'article 9/2 du méme arrété, inséré
par I'arrété royal du 13 juin 2014, les mots « et
1390quinquies/1 » sont insérés entre les mots
« a l'article 1390quater/t » et les mots « du

het Gerechtelijk Wetboek.

De Nationale Kamer van
Gerechtsdeurwaarders organiseert in uitvoering
van artikel 1389bis/2 van het Gerechtelijk
Wetboek jaarlijks een audit en kan zij de
persoon die de raadpleging heeft uitgevoerd of
de betrokken instanties vermeld in artikel 8, § 1

om verantwoording van uitgevoerde
raadplegingen verzoeken.
Deze audits worden uitgevoerd voor

opzoekingen die zowel door de betrokken
instanties als door de Nationale Kamer van
Gerechtsdeurwaarders worden geselecteerd.”.

Art. 8. Artikel 9/1 van hetzelfde besluit,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 13 juni
2014, wordt vervangen als volgt:

“Art. 9/1. In toepassing van artikel 1391, § 3 van
het Gerechtelik Wetboek geschiedt de
raadpleging van het bestand van berichten
rechtstreeks of onrechtstreeks.

De rechtstreekse raadpleging gebeurt wanneer
de gebruiker actief vraagt om de informatie te
ontvangen die in het bestand van berichten is
terug te vinden.

De onrechtstreekse raadpleging gebeurt
wanneer het bestand van berichten aan de
gebruiker een elektronische notificatie stuurt bij
elke neerlegging of wijziging van een bericht op

naam van een natuurljke persoon of
onderneming voor wie deze gebruiker een
actief bericht heeft. Hij ontvangt deze

notificaties vanaf de registratie van zijn bericht
tot de schrapping ervan.

Zowel de rechtstreekse als de onrechtstreekse
raadplegingen dienen te voldoen aan de
vereisten van artikel 1391, § 5 van het
Gerechtelijk Wetboek en staan gelijk aan een
actieve raadpleging op naam van een
natuurlijke persoon of onderneming.”.

Art. 9. In artikel 9/2 van hetzelfde besluit,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 13 juni
2014, worden de woorden “en 1390quinquies/1”
ingevoegd tussen de woorden ‘in artikel



méme Code ».

Art. 10. Dans le méme arrété, il est inséré un
article 9/3 redigé comme suit :

« Art. 9/3. § 1. En vertu de l'article 1391, § 1°,
alinea 7, toute personne physique ou entreprise
peut consulter directement ou indirectement les
avis actifs la concernant. A cette fin, la Chambre
nationale des huissiers de justice met a
disposition une application utilisant les
techniques informatiques avec un niveau de
securité approprié.

La Chambre nationale des huissiers de justice
identifie et authentifie au préalable Ie
demandeur pour chaque demande de
consultation visée dans le présent article.
L'identification et ['authentification doivent
démontrer sans ambiguité que le demandeur
est en droit dobtenir les informations
demandeées. En outre, elle prend les mesures
appropriées pour que les informations soient
demandées et communiquées d'une maniéere
qui offre un niveau de securité adéquat. Le cas
échéant, la Chambre nationale des huissiers de
justice empéche la consultation.

§ 2. Lidentification et I'authentification visées au
paragraphe 1er requierent le traitement des
données suivantes :
1° pour les personnes physiques :

a) les nom et préenoms ;

b) le domicile ;

¢) la date et le lieu de naissance ;

d) le cas échéant, le numeéro de registre
national ou de registre bis ;

e) le cas échéant, Ile numéro

d’entreprise.
2° pour les personnes morales :

a) la dénomination ;

1390quater/1” en de woorden “van hetzelfde
wetboek”.

Art. 10. In hetzelfde besluit wordt een artikel 9/3
ingevoegd, luidende:

“Art. 9/3. §1. Overeenkomstig artikel 1391, § 1,
zevende lid kan iedere natuurlijke persoon of
onderneming de actieve berichten die op
zichzelf  betrekking hebben raadplegen.
Daartoe voorziet de Nationale Kamer van
Gerechtsdeurwaarders in  een toepassing
waarbij informaticatechnieken worden gebruikt
met een passend beveiligingsniveau.

De Nationale Kamer van
Gerechtsdeurwaarders identificeert en
authentiseert  bij iedere aanvraag tot
raadpleging zoals bedoeld in dit artikel

vooreerst de aanvrager. Uit de identificatie en
authenticatie dient ondubbelzinnig te blijken dat
de aanvrager gerechtigd is tot de gevraagde
informatie. Bovendien neemt zij passende
maatregelen om te waarborgen dat de
informatie op een wijze met een passend
beveiligingsniveau  wordt gevraagd en
meegedeeld. In voorkomend geval verhindert
de Nationale Kamer van Gerechtsdeurwaarders
de raadpleging.

§2. De in de eerste paragraaf bedoelde
authenticatie en identificatie vereisen de
verwerking van de volgende gegevens:
1° voor natuurlijke personen :

a) de naam en voornamen;

b) de woonplaats;

c) de geboortedatum en -plaats;

d) in voorkomend geval, het
rijksregister- of bisregisternummer;

e) in voorkomend het

ondernemingsnummer.

geval,

2° voor rechtspersonen :

a) de naam;



b) le numéro d’entreprise ;

c) le cas échéant, les données
d'identité visées au 1°, de Ia
personne physique qui fait Ila

demande de consultation pour la
personne morale.

3° le cas échéant, les métadonnées générées
par la demande de consultation.

Ces données sont conservées pendant une
durée de 5 ans a compter du jour de la
demande de consultation, a des fins de contrdle
et de statistiques.

Art. 11. Dans le méme arrété, les annexes 1
a 4, remplacees par l'arrété royal du 13 juin
2014 et 'annexe 5, insérée par 'arrété royal
du 13 juin 2014, sont remplacées par les
annexes 1 a 5 qui sont jointes en annexe au
présent arrété.

b) het ondernemingsnummer;

¢) in voorkomend geval, de
identiteitsgegevens bedoeld in de
bepaling onder 1°,van de natuurlijke
persoon die de aanvraag tot
raadpleging namens de
rechtspersoon doet.

3° in voorkomend geval, de door de aanvraag
tot raadpleging gegenereerde metagegevens.

Deze gegevens worden bewaard voor een
termijn van 5 jaar te rekenen vanaf de dag van
de aanvraag tot raadpleging voor controle- en
statistische doeleinden.

Art. 11. In hetzelfde besluit worden de
bijlagen 1 tot en met 4, vervangen bij het
koninklijk besluit van 13 juni 2014 en het
bijlage 5, ingevoegd bij het koninklijk besluit
van 13 juni 2014, vervangen door de bijlagen
1 tot en met 5 die als bijlagen zijn gevoegd bij
dit besluit.



Art. 12. Dans le méme arrété, il est inséré les
annexes 6 a 12 qui sont jointes en annexe au
présent arrété.

Art. 13. Le présent arrété entre en vigueur le
jour qui suit celui de sa publication au Moniteur
Belge.

Art. 14. Le ministre qui a la Justice dans ses
attributions est chargé de I'exécution du présent
arrété.

Donné a

PAR LE ROl :

La Ministre de la Justice,

Art. 12. In hetzelfde besluit worden de
bijlagen 6 tot en met 12 ingevoegd die als
bijlagen zijn gevoegd bij dit besluit.

Art. 13. Dit besluit treedt in werking op de dag
na die waarin het wordt bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad.

Art. 14. De minister bevoegd voor Justitie is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

VAN KONINGSWEGE:

De Minister van Justitie,

Annelies VERLINDEN



Annexe 1 & Parrété royal du ... modifiant I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
execution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif
au fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de
dettes et de protét.

Annexe 1 a P'arrété royal du 7 décembre 2010 portant exécution du chapitre 1°bis du
titre ler de Ia cingquiéme partie du Code judiciaire relatif au fichier central des avis de
saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de dettes et de protét.

Annexe 1 Avis de commandement, d'opposition et de saisie

Avis de commandement, d’opposition et de saisie
{art. 1390, §1 du C, jud.)

Informations générales

FCA id.

Date de dépbt Date de la derniére modification
Déposant Modifié par

Etude / greffe déposant Etude / greffe modificateur
Titulaire {listbox}

Pour le compte de

Nom Prénoms
Cualité (listbox)

Information de ['avis d’origine {3 ajouter uniquement en cas de copie}

FCA id. Titulaire

Date de dépodt Saisissant

{:S:igence de dossier (textbox) Langue
{réf. 2)  {textbox)
{réf.3)  {textbox)

Tribunal {origine du titre): {listhox}

Tribunal de Yentreprise: {listbox}

Débiteur saisi

Nom Prénoms

Dénomination

Numéro BCE Numéro TER

Forme légale Forme légale (autre)

Date de naissance

Domicile, résidence ou siége

Rue iN® Boite
Code postal Commune

pays (|i5EbDX}




Lieu de la saisie
Rue
Code postal

N° Boite
Commune

Description succincte des biens saisis | (textbox)

Nature de la saisie

Type de saisie
Sorte de saisie

{tistbox avec les types de saisies)

{tistbox avec sorte de saiste : Conservatoire ou Executoire)

Saisissant

Nom Prénoms
Dénomination

Numeéro BCE Numéro TER

Forme légale
Date de naissance
Domicile ou siége

Forme légale {autre)

Rue N® Bofte
Code postal Commune

Pays (;iStbOK)

Domicile élu

Rue N°® Boite
Code postal Commune

Pays {tistbox)

Nature de la créance {textbox)

Cause de préférence {textbox)

Le montant de la créance {montant} EUR
Tiers saisi

Nom Prénoms

Dénomination

Numéro BCE Numéro TER

Forme légale
Date de naissance
Domicile ou siége

Forme légale {autre)

Rue N° Boite
Code postal Commune

Pays {listbax)

Créancier opposant

Nont Prénoms

Dénomination

Numéro BCE ‘Numéro TER

Forme iégale
Date de naissance

Domicile ou siége

Forme legale (autre)




Rue N° Boite
Code postal Commune

Pays {listhox}

Domicile ély

Rue N°® Bofte
Code postal Commune

Pays (|I5tb0X)

Nature de la créance (textbox}

Cause de préférence {textbox)}

Le montant de la créance {(montant) EUR
Notaire

Nom Prénoms

Numéro BCE

Date du procés-verbal définitif de distribution ou d'ordre :

Caractére déficitaire (checkbox)
Revendication — Partie revendiguante

Nom Prénoms
Dénomination

Numéro BCE Numéro TER

Forme légale Forme légale (autre)

Date de naissance
Domicile ou siépe

Rue N° Boilte
Code postal Commune

Pays {listbox}

Revendication — Conseil

Nom Prénoms

Numéro BCE Numéro TER

Forme |égale
Date de naissance

Forme tégale {autre)

bate de naissance

Rue N°
Tribunal {origine du titre): {fistbox)
Dispositif du jugement ou de Farrét {fistbox} {textbox}

Informations relatives 3 la gestion de [a saisie

Paiement du montant total di en principal, intérét et frais {checkbox)

Validité maintenue de I'avis de saisie conformément a "article 1390septies du C. jud.

{checkbox)

Les biens saisissables du débiteur sont d'une valeur manifestement insuffisante pour couvrir les frais de la

procédure conformément a Particle 1390, 7° du C, jud. (checkbox)
Date du procés-verbal définitif de distribution par contribution :

Date du procés-verbal de vente a I'amiable conformément a l"article 1526bis du C. jud. :

Description des biens vendus : {textbox)
Caractére déficitaire {checkhox)

Informations supplémentaires relatives a la vente (déficitaire) : {textbox)




Informations complémentaires

Date du commandement : (date)
Date de la saisie : (date)
Date de la signification : (date)
Date de la transformation de la saisie conservatoire en saisie- (date)
exécution :

Date de la retenue/demande : (date)
Date de la notification de la retenue :  (date)
Date du cantonnement : (date)
Date du renouvellement : (date)
Raison du renouvellement : (textbox)
Date de la suspension : (date)
Raison de la suspension : (textbox)
Date de la vente publique : (date)
Date de la radiation : (date)
Raison de la radiation : {textbox)
Informations supplémentaires: (textbox)

Vu pour étre annexé a Notre arrété du ... modifiant I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif au
fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de dettes
et de protét.

Par le Roi

La Ministre de la Justice

Annelies VERLINDEN




Bijlage 1 bij het koninklijk besluit van tot wijziging van het koninklijk besluit van
7 december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het
vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten
van beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 1 bij het koninklijk besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van
hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het vijfde deel van het Gerechtelijk Wethoek
betreffende het centraal bestand van berichten van beslag, delegatie, overdracht en
collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 1 Bericht van bevel, verzet en beslag

~Bericht van bevel, verzet en beslag
o {art. 1390, §1 Ger, W.)

Algemene infarmatie

CBBid.

Datum van neerlegging Datum laatste wijziging
Neerlegger Gewijzigd door
Kantoor/griffie neerlegger Kantoor/griffie wijziger
Titularis (listhox)

In opdracht van

MNaam Voornamen
Hoedanigheid {listbox)

Infermatie origineel bericht (enkel toevoegen indien het een kopie betraft}

CBB id. Titularis
Datum van neerlegging Beslaglegger
Dossierreferentie (teksthox) Taal
{ref. 1)
(ref.2) (tekstbox)
ref.3) (tekstbox)
Rechthank (oorsprong titel): {listbox)
Ondernemingsrechtbank: (tisthox)

Beslagen schuldenaar
Naam Voornamen
Naam Rechtspersoon

KBO-nummer TER-nummer
Rechtsvorm Rechtsvorm {(andere)
Gehoortedatum

Woonplaats, verblijfplaats of zetel

Straat Nr Bus

Postcode Gemeente
Land {listhox}




Plaats van het beslag
Straat
Postcode

Nr
Gemeente

Beknopte beschrijving van de in beslag genomen goederen: {tekstbox)

Bus

Aard van het beslag

Type van beslag
Soort heslag

{(Hsthox met de beslagtypes)

{listbox met soort beslag : bewarend of uitvoerend)

Beslaglegger

Naam

Voornamen

Naam rechtspersoon

KBO-nummer
Rechtsvorm

Geboortedatum
Woonplaats of zetel

TER-nummer
Rechtsvorm (andere)

Straat Nr Bus
Postcode Gemeente

Land {listhox}

Gekozen woonplaats

Straat Nr Bus
Postcode Gemeente

Land {tistbox)}

Aard van de schuldvordering {teksthox}

Redenen van voorrang (tekstbox}

Bedrag schuldvordering (bedrag) EUR
Derde-heslagene

Naam Voornamen

Naam Rechtsperscon

KBO-nummer TER-nummer

Rechtsvorm Rechtsvorm {andere)
Geboortedatum

Woonplaais of zetel

Straat Nr Bus
Postcode Gemeente

Land {Histhox)

Verzetdoende schuldeiser

Naam Voornamen

Naam rechtspersoon

KBO-nummer
Rechtsvorm
Geboortedatum

TER-nummer
Rechtsvorm (andere)




Woonplaats of zete]

Straat Nr Bus
Postcode Gemeente

Land {tistbox)

Gekozen woonplaats

Straat Nr Bus
Postcode Gemeente

Land {listhox)

Aard van de schuldvordering (teksthox)

Redenen van voorrang (teksthox}

Bedrag schuldvordering (bedrag) EUR
Notaris

Naam Voornamen

KBO-nummer

Datum van definitief proces-verbaal van verdeling of rangregeling:

Deficitair karakter

(checkbox}

Revindicatie —~ Revindicerende partij

Naam

Voornamen

Naam rechtspersoon

KBO-nummer
Rechtsvorm

Geboortedatum
Wogonplaats of zetel

TER-nummer
Rechtsvorm (andere)

Straat Nr Bus
Postcode Gemeente

Land {listbox)

Revindicatie - raadsman

Naam Voornamen

KBO-nummer

TER-nummer

Rechtsvorm Rechtsvorm (andere)

Geboortedatum | Geboortedatum
Straat Nr

Gerecht (oorsprong titel}: {listbox)

Dispositief van het vonnis of arrest {listkox) {tekstbox)

Informatie i.v.m. de afhandeling van het beslag

Betaling van het totale verschuldigde bedrag in hoofdsom, rente en kosten {checkbox)

Behouden geldigheid van het besfagbericht overeenkomstig artikel 1390septies Ger. W.
{checkbox)

De voor beslag vatbare goederen zijn kennelijk ontoereikend om de kosten van de procedure te dekken
overgenkomstig artikel 1390, 7° Ger. W, {checkbox)
Datum van definitief proces-verbaal van evenredige verdeling:

Datum van proces-verbaal van minnelijke verkoop overeenkomstig artikel 1526bis Ger, W.;
Beschrijving van de verkochte goederen: {teksthox)

Deficitair karakter {checkbox}




Bijkomende informatie i.v.m. de verkoop (deficitair): (teksthox)

Overige informatie

Datum bevel: (datum)
Datum beslag: (datum)
Datum van de betekening: (datum)
Datum omzetting bewarend in uitvoerend beslag: (datum)
Datum inhouding/verzoek : (datum)
Patum .van de kennisgeving van de o
inhouding:

Datum van kantonnement: (datum)
Datum van de hernieuwing: (datum)
Reden van de hernieuwing: (textbox)
Datum van de opschorting: (datum)
Reden van de opschorting: (tekstbox)

Datum van de openbare

d
gerechtelijke verkoop: {daiuin)
Datum van de schrapping: (datum)
Reden van de schrapping: (tekstbox)
Bijkomende informatie: (tekstbox)
Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van tot wijziging van het koninklijk

besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van
het vijffde deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten
van beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest

Van Koningswege:

De Minister van Justitie

Annelies VERLINDEN



Annexe 2 a P'arrété royal du ... modifiant ’arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif
au fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de
dettes et de protét.

Annexe 2 a Parrété royal du 7 décembre 2010 portant exécution du chapitre lerbis du
titre ler de la cinquieme partie du Code judiciaire relatif au fichier central des avis de
saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de dettes et de protét.

Annexe 2 Avis de délégation

Avis de délégation
(art. 1390bis du C. jud.)

Informations générales
FCA id.
Date de dépot Date de la derniére modification
Déposant Modifié par
Etude / greffe déposant Etude / greffe modificateur
Titulaire {listbox)
Pour le compte de
Nom Prénoms
Qualité {listbox)
(Rn?:el;ence de dossier (textbox) Langue

(réf. 2)  (textbox)

(réf. 3)  (textbox)
Tribunal (origine du titre): (listbox)
Délégant (débiteur)
Nom Prénoms
Date de naissance Numéro TER
Domicile ou résidence
Rue N° Boite
Code postal Commune
Pays (listbox)
Délégataire (créancier)
Nom Prénoms

Numéro TER

Date de naissance
Domicile
Rue N° Boite
Code postal Commune
Pays {listbox)




Tiers délégué

Forme légale

Date de naissance
Domicile ou siége

Nom Prénoms
Dénomination
Numéro BCE Numéro TER

Forme légale (autre)

Rue N° Boite
Code postal Commune
Pays (listbox)

La délégation

Cause de la délégation

(listbox — avec liste d’articles)

Conditions et limites de la délégation  (textbox)
Montant de la délégation {montant) EUR
Informations complémentaires

Date de la décision : (date)
Date de la signification : (date)
Date de la notification : (date)
Date du renouvellement : (date)
Raison du renouvellement : (textbox)
Date de la suspension : (date)
Raison de la suspension : (textbox)
Date de la radiation : (date)
Raison de la radiation : {textbox)

Informations supplémentaires : (textbox)

Vu pour étre annexé a Notre arrété du ... modifiant I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquieme partie du Code judiciaire relatif au
fichier central des avis de saisie, de délegation, de cession, de reglement collectif de dettes et
de protét



Par le Roi

La Ministre de la Justice

Annelies VERLINDEN




Bijlage 2 bij het koninklijk besluit van tot wijziging van het koninklijk besluit van 7
december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het vijfde
deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten van
beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 2 bij het koninklijk besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van
hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek
betreffende het centraal bestand van berichten van beslag, delegatie, overdracht en
collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 2 Bericht van delegatie

Bericht van delegatie
(art. 1390bis Ger. W.)
Algemene informatie
CBBid.
Datum van neerlegging Datum laatste wijziging
Neerlegger Gewijzigd door
Kantoor / griffie neerlegger Kantoor / griffie wijziger
Titularis (listbox)
In opdracht van
Naam Voornamen
Hoedanigheid (listbox)
:?:f.sii)erreferentie (tekstbox) Taal
(ref. 2) (tekstbox)
(ref.3) (tekstbox)
Gerecht (oorsprong titel): (listbox)
Delegant (schuldenaar)
Naam Voornamen
Geboortedatum TER-nummer
Woonplaats of verblijfplaats
Straat Nr Bus
Postcode Gemeente
Land (listbox)
Delegataris (schuldeiser)
Naam Voornamen
TER-nummer
Geboortedatum
Woonplaats
Straat Nr Bus
Postcode Gemeente




Land

(listbox)

Gedelegeerde derde

Naam

Voornamen

Naam rechtspersoon

KBO-nummer
Rechtsvorm

Geboortedatum
Woonplaats of zetel

TER-nummer

Rechtsvorm (andere)

Straat Nr Bus
Postcode Gemeente

Land (listbox)

De delegatie

Oorzaak van de delegatie

Voorwaarden en grenzen van de

{listbox — op grond van de artikelen)

delegatie (tekstbox)
Bedrag van de delegatie {bedrag) EUR
Overige informatie
Datum van de beslissing: (datum)
Datum van de betekening: (datum)
Datum van de kennisgeving: (datum)
Datum van de hernieuwing: (datum)
Reden van de hernieuwing: (tekstbox)
Datum van de opschorting: (datum)
Reden van de opschorting: (tekstbox)
Datum van de schrapping: (datum)
Reden van de schrapping: {tekstbox)
Bijkomende informatie : (tekstbox)
Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van tot wijziging van het koninklijk

besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk |bis van de eerste titel van
het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten
van beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest



Van Koningswege

De Minister van Justitie

Annelies VERLINDEN



Annexe 3 Parrété royal du ... modifiant I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif
au fichier centrai des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de
dettes et de protét.

Annexe 3 a 'arrété royal du 7 décembre 2010 portant exécution du chapitre lerbis du
titre ler de fa cinquieme partie du Code judiciaire relatif au fichier central des avis de
saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de dettes et de protét.

Annexe 3 Avis de cession

Avis de cession
(art. 1390ter du C. jud.)
Informations générales
FCA id.
Date de depot Date de la derniére modification
Déposant Modifié par
Ftude déposante Ftude modificatrice
Titulaire {tistbox)
Pour le compte de
Nom Prénoms
Qualité {istbox}
Référence de dossier
(féf 1) (tEthUX} Langue
{réf. 2)  {textbox}
{réf. 3)  (textbox)
Cédant
Nom Prénoms
Dénomination
Numéro BCE Numéro TER
Forme légale Forme légale {autre)
Date de naissance
Domicile ou siége
Rue N° Boite
Code postal Commine
Pays {listbox)
Opposition du cédant {checkbox)
Le dispositif du jugement : (textbox]
Créancier-cessionnaire
Nom Prénoms
Dénomination
Numéro BCE Numéro TER
Forme légale Forme légale (autre)




Date de naissance
Domicile ou siege

Date de naissance

Domicile, résidence ou siége

Rue N°® Boite
Code postal Commune

Pays {listbox)

Débiteur cédé

Nom Prénoms

Dénomination

Numéra BCE Numéro TER

Forme légale Forme légale {autre}

Rue N® Boite
Code postal Commune

Pays (listbox)

La cession

Cause de la cession {listhox]

M?ntant du so!c_ie exigible dela (montant) EUR
créance du cessionnaire

informations complémentaires

Date de la mise en demeure : (date)

Date de la cession : (date)

Date du rencuvellement : (date)

Raison du renouvellement : (texthox)

Date de [a suspension : (date)

Raison de la suspension : (textbox)

Date de [a radiation : (date)

Raison de la radiation : (textbox]

Informations supplémentaires : {textbox)

Vu pour étre annexé a Notre arrété du ... modifiant I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
execution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquieéme partie du Code judiciaire relatif au
fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de dettes
et de protét



Par le Roi

La Ministre de la Justice

Annelies VERLINDEN




Bijlage 3 bij het koninklijk besluit van tot wijziging van het koninklijk besluit van 7
december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het vijfde
deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten van
beslaqg, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 3 bij het koninklijk besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van
hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek
betreffende het centraal bestand van berichten van beslag, delegatie, overdracht en
collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 3 Bericht van overdracht

; .:__Bericht van overdracht 5

(art. 1390ter Ger. W.)

Algemene informatie

CBBid.

Datum van neerlegging

Datum laatste wijziging

Neerlegger Gewijzigd door
Kantoor neerlegger Kantoor wijziger
Titularis (listbox}
In opdracht van
Naam Voornamen
Hoedanigheid (listbox}
Dossierreferentie (tekstbox) Taal
{ref. 1)

{ref. 2}  (tekstbox)

{ref. 3} (tekstbox)
Overdrager
Naam Voornamen
Naam rechtspersoon
KBO-nummer TER-nummer
Rechtsvorm Rechtsvorm (andere}
Geboortedatum
Woonplaats of zetel
Straat Nr Bus
Postcode Gemeente
Ltand {listbox}
Verzet van de overdrager (checkbox}
Het beschikkend gedeelte van het (tekstbox}
vonnis:
Schuldeiser-overnemer
Naam Voornamen

Naam rechtspersoon




KBO-nummer
Rechtsvorm
Geboortedatum
Woonplaats of zetel

TER-nummer
Rechtsvorm {andere)

Straat Nr Bus
Postcode Gemeente

Land {listhox}

Gecedeerde schuldenaar

Naam Voornamen

Naam rechtspersoon

KBO-nummer TER-nummer

Rechtsvorm Rechtsvorm (andere}
Geboortedatum

Woonplaats, verblijfplaats of zetel

Straat Nr Bus
Postcode Gemeente

Land {listbox)

De overdracht

Oorzaak van de overdracht (listbox)

Bedrag van het opeisbaar saldo van EUR
de schuldvordering van de (bedrag)

overnemer

Overige infarmatie

Datum van de ingebrekestelling: (daturm)

Datum van de overdracht: {datum)

Datum van de hernieuwing: (datumy)

Reden van de hernieuwing: {tekstbox)

Datum van de opschorting: {datum)

Reden van de opschorting: {texthox}

Datum van de schrapping: {datum)

Reden van de schrapping: {tekstbox)

Bijkamende informatie: {tekstbox)

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van

tot wijziging van het koninklijk

besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk lbis van de eerste titel van
het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten
van beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest



Van Koningswege

De Minister van Justitie

Annelies VERLINDEN



Annexe 4 a l'arrété royal du ... modifiant I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif
au fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de reglement collectif de
dettes et de protét.

Annexe 4 34 l'arrété royal du 7 décembre 2010 portant exécution du chapitre lerbis du
titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif au fichier central des avis de
saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de dettes et de protét.

Annexe 4 Avis de réglement collectif de dettes

- ~Avis de réglement collectif de dettes -
. . . lart. 1390quater du C, j_ud.) s

Informations générales
FCA id.
Date de dépdt Date de la derniére modification
Déposant Modifié par
Greffe déposant Bureau modificateur
Référence du greffe {réf. 1) XX/ XXXXKR /B Langue

{réf. 2}  (textbox)

{réf. 3}  (textbox)
Tribunal du travail compétent {Histhox)
Requérant
Nom Prénoms
Date de naissance Numéro TER
Domicile
Rue N° Boite
Code postal Commune
Pays (listbox)
Médiateur de dettes
Référence de dossier {texthox)
Nom Prénoms
Dénomination

Numéro TER
Profession {textbox)
Domicile et/ou bureau
Rue N° Boite
Code postal Commune
Pays {listbox}
{textbox)

En cas de plan de réglement amiable
Date de la décision actant I'accord intervenu ;




Date a laguelle le proces-verbal visé a 'article 1675/11, &1, premier atinéa, est transmis au juge :

Terme du plan de réglement :
Date de révocation du plan de réglement :

En cas de plan de réglement judiciaire
Date de [a décision imposant le plan de réglement :

Date de |a décision de rejet de la demainde :

Terme du plan de réglement :
Date de révocation du plan de réglement :

En cas de remise totale des dettes

Date de la décision :
Date de la révocation de [a décision :

Informations complémentaires
Date de la décision d’admissibilité :

Date de la révocation de la décision d’admissibilité :

Date de la décision de remplacement du médiateur de dettes :
Date a laquelle le jugement mettant terme au réglement collectif de dettes a été prononcé :
Raison du terme du réglement collectif de dettes : {listbox)

Date de |a radiation {date}

Informations supplémentaires : (textbox)

Vu pour étre annexé a Notre arrété du ... modifiant 'arrété royal du 7 decembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif au
fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de dettes et
de protét



Par le Roi

La Ministre de la Justice

Annelies VERLINDEN



Bijlage 4 bij het koninklijk besluit van tot wijziging van het koninklijk besluit van 7
december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk ibis van de eerste titel van het vijfde
deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten van
besiag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 4 bij het koninklijk besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van
hoofdstuk lbis van de eerste titel van het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek
betreffende het centraal bestand van berichten van bheslag, delegatie, overdracht en
collectieve schuldenregeling en protest.

Biflage 4 Bericht van collectieve schuldenregeling

- Bericht van collectieve schuldenregeling
: ' {art. 1390quater Ger. W.)
Algemene informatie
CBB id.
Datum van neerlegging Datum laatste wijziging
Neerlegger Gewijzigd door
Griffie neerlegger Kantoor wijziger
Referentie van de griffie {ref. 1} X%/ xxxxxx,/B Taal
{ref. 2}  (tekstbox)
{ref. 3}  (teksthox}
Bevoegde arbeidsrechtbank {tistbox)
Verzoeker
Naam Voornamen
Geboortedatum TER-nummer
Woonplaats
Straat Nr. Bus
Postcode Gemeente
Land {fistbox)
Schuldbemiddelaar
Dossierreferentie {teksthox)
Naam Voornamen
Naam rechispersoon
TER-nummer
Beroep {tekstbox)
Woonplaats of kantoor
Straat Nr. Bus
Postcode Gemeente
Land (Fistbox)
In geval van minnelijke aanzuiveringsregeling




batum van de beslissing waarbij akte werd genomen van het gesloten akkoord:

Patum waarop het proces-verbaal bedoeld in artikel 1675/11, §1, eerste lid, aan de rechter wordt
bezorgd:

Einddatum van de aanzuiveringsregeling :
Datum van herroeping van de aanzuiveringsregeling:

In geval van gerechtelijke aanzuiveringsregeling
Datum van de beslissing waarbi] de aanzuiveringsregeling wordt opgelegd:

Patum van de beslissing tot verwerping van de vordering:

Einddatum van de aanzuiveringsregeling :
Datum van herroeping van de aanzuiveringsregeling:

In geval van totale kwijtschelding van de schulden

Datum van de beslissing:
Datum van de herroeping van de beslissing:

Overige informatie

Datum van de beslissing van toelaatbhaarheid:
Datum van de herroeping van de beslissing van toelaatbaarheid:

Datum van de beslissing tot vervanging van de schuldbemiddelaar:
Datum waarop het vonnis tot be&indiging van de collectieve schuldenregeling werd ultgesproken:
Reden van heéindiging van de collectieve schuldenregeling: {listbox)

Datum van de schrapping {datum)

Bijkomende informatie: (tekstbox)

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van tot wijziging van het koninklijk
besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van
het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van herichten
van beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest



Van Koningswege

De Minister van Justitie

Annelies VERLINDEN



Annexe 5 a l'arrété royal du ... modifiant 'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif
au fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de
dettes et de protét.

Annexe 5 a l'arrété royal du 7 décembre 2010 portant exécution du chapitre lerbis du
titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif au fichier central des avis de
saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de dettes et de protét.

Annexe 5 Avis de protét

| . Avisde protét -
[i.0 (art.1390quater/1du C.jud.) - -

Informations générales
FCA id.
Date de dépdt

Date de la derniére modification

Déposant

Etude déposante
Titulaire

Maodifié par
Ftude modificatrice
{listhox)

Référence de dossier

réf, 1) {textbox) Langue
(réf. 2} {textbox)
(réf. 3} {textbox)
Souscripteur du hillet 3 ordre ou V'intéressé {débiteur)
Nom Prénoms
Dénomination
Numéro BCE Numéro TER

Forme légale Forme légale (autre)

Domicile, établissement principal ou sigége

Rue N° Boite
Code postal Commune
Pays {listhox}

Acceptation de ta letire de change {listbox: oui / non}

Bénéficiaire du billet a ordre ou tireur {créancier)

Nom Prénoms
Dénomination
Numéro BCE Numéro TER

Forme légale Forme légale {autre)
Domicile, établissement principal ou siége
Rue N°

Commune

Boite

Code postal



Pays {listbox}

Reguerant
Nom Prénoms
Numéro TER
L'acte de protét
Lieu du protét Commune Code postal
Date du protét {date)
Nature du protét {listbox}
Montant du protét (en EUR) {montant)
Raison du refus {listbox)
L'effet
Type d’effet {listbox)
Maontant en EUR {montant)
Montant en monnaie étrangeére {mentant)  Code  (listbox avec codes monnaies)
Date de 'échéance {date)
Informations complémentaires
Date du paiement intégral ou de Fextinction {date)
Montant du paiement intégral {en EUR) {montant)
Date du paiement partiel {date)
Montant du paiement partief (en EUR}) {mentant)
Raison de l'extinction {texthox)
Date de [z radiation {date)

Information supplémentaire : {textbox)

Vu pour étre annexe a Notre arrété du ... modifiant I'arréte royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif au
fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de dettes et
de protét.



Par le Roi
La Ministre de la Justice

Annelies VERLINDEN




Bijlage 5 bij het koninkiijk besluit van tot wijziging van het koninklijk besluit van 7
december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het vijfde
deel van het Gerechtelijk Wethoek hetreffende het centraal bestand van berichten van
beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 5 bij het koninklijk besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van
hoofdstuk lbis van de eerste titel van het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetbhoek
betreffende het centraal bestand van berichten van beslag, delegatie, overdracht en
collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 5 Bericht van protest

" 'Bericht van protest
" {art. 1390quater/1 Ger. W.)

Algemene informatie

CBB id.

Datum van neerfegging Datum laatste wijziging
Neerlegger Gewijzigd door
Kantoor neerlegger Kantoor wijziger
Titularis {listbox)
Dossierreferentie (ref.1)  (tekstbox) TFaal

{ref. 2) (tekstbox)
{ref.3) (tekstbox)

Ondertekenaar orderbriefje of betrokkene {schuldenaar)

Naam Voornamen

Naam rechtspersoon

KBO-nummer TER-nummer

Rechisvorm Rechtsvorm (andere)
Woonplaats, hoofdinrichting of zetel

Straat Nt Bus
Postcode Gemeente

Land {listbox}

Acceptatie van de wisselbrief {listbox: ja / nee)

Begunstigde orderbriefje of trekker (schuldeiser)

Naam Voornamen

Naam rechtspersoon

KBO-nummer TER-nummer

Rechtsvorm Rechtsvorm (andere)
Woonplaats, hoofdinrichting of zetel

Straat N Bus

Postcode Gemeenie
land {listbox)




Verzoeker

Naam Voornamen
TER-nummer

De protestakte

Plaats van het protest Gemeente Postcode
Datum van het protest {datum)
Aard van het protest {tistbox)
Bedrag van het protest {in EUR) {bedrag)
Reden van de weigering (listbox)

Het handelspapier

Soort {fistbox)
Bedrag in EUR {bedrag)
Bedrag in vreemde munt {bedrag) Zfluntcod {listbox met muntcodes)
Vervaldag {datum)
Overige informatie
Datum van de integrale betaling of uitdoving {datum)
Bedrag van de integrale betaling (in EUR) (bedrag)
Datum van de gedeeltelijke betaling {datum)
Bedrag van de gedeeltelijke betaling (in EUR) (bedrag)
Reden van de uitdoving {teksthox)
Datum van de schrapping (datum)
Bijkomende informatie: {tekstbox)
Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van tot wijziging van het koninklijk

besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk lbis van de eerste titel van
het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten
van beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest

Van Koningswege



De Minister van Justitie

Annelies VERLINDEN



Annexe 6 a l'arrété royal du ... modifiant Parrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif
au fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de
dettes et de protét.

Annexe 6 a I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant exécution du chapitre lerbis du
titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif au fichier central des avis de
saisie, de délégation, de cession, de reglement collectif de dettes et de protét.

Annexe 6 Avis d'expulsion

“Avis d’expulsion -
o lart. 1390, §1/1duC.jud} - ¢

Informations générales

Forme légale

Date de naissance

Domicile, résidence ou siége

FCA id.
Date de dépdt Date de la derniére madification
Déposant Moaodifié par
Etude / greffe déposant Etude / greffe modificateur
Titulaire {listbox}
Pour le compte de
Nom Prénoms
Qualité {listhox)
{F:S:igence de dossier (textlox)
{réf. 2)  (textbox}
{réf. 3)  {textbox}
Tribunal {origine du titre): {fistbox)
Date du jugement ordonnant {date)
'expulsion:
Partie expulsée
Nom Prénoms
Dénomination
Numéro BCE Numéro TER

Forme légale (autre)

Rue N°
Code postal Commune
Pays {iistbox)

Lieu de I'expulsion




Rue N°
Code postal Commune
Pays {listhox)
Uintéressé réside a I'adresse a la date du commandement d'expulsion {checkbox)
Bailleur éventuel
Nom Prénoms
Dénomination
Numéro BCE Numéro TER
Forme légale Forme légale (autre)
Date de naissance
Domicile ou stége
Rue N° Bolte
Code postal Commune
Pays {listbox)
Domicile élu
Rue N° Bolte
Code postal Commune
Pays {listhox)
Montant total d'arriérés de toyer {en  {montant)
EUR)
Nombre de mols {nombre}
d'arriérés de loyer
Informations complémentaires
Date du commandement

, . {date)
d’expulsion ;
Date du procés-verbal d’expuision:
L'intéressé réside a 'adresse a [a (date)

. {checkbox}

date de I"'expulsion :
Date de I'annulation du titre ayant (date)
ordonné P'expulsion :
Date de la radiation : (date)

Information supplémentaire : {textbox)

Vu pour étre annexé a Notre arrété du ... modifiant 'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquieme partie du Code judiciaire relatif au
fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de dettes

et de protét



Par le Roi
La Ministre de la Justice

Annelies VERLINDEN




Bijlage 6 bij het koninklijk besluit van tot wijziging van het koninklijk besluit van 7
december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het vijfde
deel van het Gerechtelijk Wethoek betreffende het centraal bestand van berichten van
beslag, delegatie, overdracht en coilectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 6 bij het koninklijk besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van
heoofdstuk lhis van de eerste titel van het vijffde deel van het Gerechtelijk Wethoek
hetreffende het centraal bestand van berichten van beslag, delegatie, overdracht en
collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 6 Bericht van uithuiszetting

" Bericht van uithuiszetting

{art. 1390, §1/1 Ger. W.)

Afgemene informatie

CBB id.

Datum van neerlegging

Datum laatste wijziging

Neerlegger Gewijzigd door
Kantoor/griffie neelegger Kantoor/griffie wijziger
Titularis (listbox)
in opdracht van
Naam Voornamen
Hoedanigheid {fistbox)
Dossierreferentie (tekstbox) Taal
(ref. 1)
{ref. 2} (tekstbox)
(ref. 3} (tekstbox)
Rechtbank {oorsprong titel): (listbox)
Datum van het vonnis dat de (daturn)
uithuiszetting beveelt:
Partij die uitgezet wordt
Naam Voornamen
Naam rechtspersoon
KBO-nummer TER-nummer
Rechtsvorm Rechtsvorm {andere)
Geboortedatum
Woonplaats, verblifplaats of zetel
Straat Nr Bus
Postcode Gemeente
Land {listhox)
Plaats van uithuiszetting
Straat Nr Bus




Postcode Gemeente
tand {tisthox)
Betrokkene verblijft op adres op datum bevel uithuiszetting {checkbox)
Gebheurlijke verhuurder
Naam Voornamen
Naam rechtspersoon
KBO-nummer TER-nummer
Rechtsvorm Rechtsvorm {andere)}
Geboortedatum
Woconplaats of zetel
Straat Nr Bus
Postcode Gemeente
Land {listbox)
Gekozen woonpiaats
Straat Nr Bus
Postcode Gemeente
Land {listbox}
Totaal bedrag huurachterstal (in {badrag}
EUR)
Aantal maanden huurachterstal {aantal}
Overige informatie
Datum bevel uithuiszetting: {datum}
Datum proces-verbaal uithuiszetting: (datum)
. atum
Betrokke'ne \f'erbh;-ft op adres op {checkbox)
datum uithuiszetting:
Datum van vernietiging van de titel
waarbij de uithuiszetting wordt {datum)
bevolen;
Datum van schrapping (datum)
Bijkomende informatie : {tekstbox)

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van tot wijziging van het koninklijk
besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van
het vijffde deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten
van beslag, delegatie, overdracht en coliectieve schuldenregeling en protest



Van Koningswege
De Minister van Justitie

Annelies VERLINDEN



Annexe 7 a l'arrété royal du ... modifiant I’arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ter de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif
au fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de
dettes et de protét.

Annexe 7 a I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant exécution du chapitre lerbis du
titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif au fichier central des avis de
saisie, de déiégation, de cession, de réglement collectif de dettes et de protét.

Annexe 7 Avis d’adresse fictive probable

Avis d’adresse fictive probable
(art. 1390quater/2 du C. jud.}

informations générales

FCAid.

Date de dép6t Date de la derniére modification
Déposant Modifié par

Etude

Titulaire (listbox)

Référence de dossier

(et 1) (kextbox) langue

{réf. 2)  (textbox)
{réf. 3)  (textbox)

Personne morale concernée

Dénomination

Numéro BCE Numéro TER

Forme iégale Forme légale(autre)

Siége

Rue N*® Boite
Code postal Commune

Pays flistbox)

Informations complémentaires

Date de la radiation : {date}
Raison de [a radiation : {textbox)

Les circonstances ayant donné lieu au signalement

Date : {date}
Description : {textbox)




Vu pour étre annexé a Notre arrété du ... modifiant 'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquieme partie du Code judiciaire relatif au

fichier central des avis de saisie, de délegation, de cession, de réglement collectif de dettes
et de protét

Par le Roi
La Ministre de la Justice

Annelies VERLINDEN



Bijlage 7 bij het koninklijk besluit van  tot wijziging van het koninklijk besluit van 7
december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het vijfde
deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten van
beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest

Bijlage 7 bij het koninklijk besiuit van 7 december 2010 houdende uitvoering van
hoofdstuk lbis van de eerste titel van het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek
betreffende het centraal bestand van berichten van beslag, delegatie, overdracht en
collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 7 Bericht van mogelijk fictief adres

Bericht van mogelijk fictief adres .~
(art. 1390quater/2 Ger. W.)
Algemene informatie
CBB id.
Datum van neerlegging Datum laatste wijziging
Neerlegger Gewijzigd door
Kantoor
Titularis (listbox)
:?:fjsi';erreferentie (tekstbox) Taal
{ref.2) (tekstbox)
(ref.3) (tekstbox)
Betrokken rechtspersoon
Naam
KBO-nummer TER-nummer
Rechtsvorm Rechtsvorm {andere)
Zetel
Straat Nr Bus
Postcode Gemeente
Land {listbox)
Overige informatie
Datum van de schrapping: {datum)
Reden van de schrapping: (tekstbox)
De omstandigheden die aanleiding gaven tot de melding
Datum : (datum)
Beschrijving: (tekstbox}




Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van tot wijziging van het koninklijk
besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van
het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten
van beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest

Van Koningswege
De Minister van Justitie

Annelies VERLINDEN



Annexe 8 a larrété royal du ... modifiant I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif
au fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de
dettes et de protét.

Annexe 8 a I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant exécution du chapitre lerbis du
titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif au fichier central des avis de

saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de dettes et de protét.

Annexe 8 Avis de réarganisation judiciaire et/ou transfert sous autorité judiciaire

A\ns de reorgamsat;on judimalre et/ou transfert sous autorlte judiCIalre -

{art. 1390qumqu:es/1 du c. jud.)

Informations générales

FCAd.

Date de Ia réception

Date de la derniére modification

Tribunal de 'entreprise

Forme légale

Date de naissance

Référence / numéro de role {textbox} Langue
Tribunal de {’entreprise {listbox)

Entreprise

Nom Prénoms

Dénomination

Numéro BCE Numéro TER

Forme légale {autre)

Siége

Rue N° Botte
Code postal Commune

Pays {listbox)

Données concernant ouverture de la procédure

Jugement qui déclare ouverte la

délégué

. . .. e e . {date)
procédure de réorganisation judiciaire
Jugement qui ordonne le transfert sous (date)
autorité judiciaire
Fin du sursis (date}
Juge délégué
Nom Prenoms
Décision de remplacement du juge (date)




Juge délégueé remplagant
Nom Prénoms
{texthox)

Praticien de [a réorganisation {article XX.30 du CDE)

Nom Prénoms

Décision de remplacement du praticien {date)
de la réorganisation

Praticien de la réorganisation
remplacant ;
Nom Prénoms

Praticien de la liquidation (article XX.85 du CDE)
Nom Prénoms

Décision de remplacement du praticien  {date)
de {a tiquidation

Praticien de la liguidation remplacant ;

Nom Prénoms

Homologation

Jugement/décision statuant sur
I'homologation de la réorganisation
judiciaire par accord amiable ou accord
collectif

(date}

Cldture de la procédure

Jugement qui ¢ldture la procédure de
transfert sous autorité judiciaire (article
XX.93/1 du CDE)

{date)

Jugement de fin anticipée et de cléture
de la procédure de réorganisation
judiciaire ou de transfert sous autorité

{date)
judiciaire (article XX.63 du CDE}

Informations supplémentaires ! {textbox)

Vu pour étre annexé a Notre arrété du ... modifiant Parrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme paitie du Code judiciaire relatif au
fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de reéglement collectif de dettes
et de protét



Par le Roi
La Ministre de la Justice

Annelies VERLINDEN



Bijlage 8 bij het koninklijk besluit van tot wijziging van het koninklijk besluit van 7
december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk lbis van de eerste titel van het viifde
deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten van
beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest

Bijlage 8 bij het koninklijk besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van
hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek
betreffende het centraal bestand van berichten van beslag, delegatie, overdracht en
collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 8 Bericht van gerechtelijke reorganisatie en/of overdracht onder gerechtelijk gezag

Bericht van gerechtelijke reorganisatie en/of overdraéht _on_de'r gerechtelijk
{art. 1390quinquies/1 Ger. W.}

Algemene informatie
CBBid.

Datum van ontvangst Datum laatste wijziging

Ondernemingsrechtbank

Referentie / rolnummer {tekstbox) Taal
Ondernemingsrechtbank {listbox}

Onderneming

Naam Voornamen

Naam rechtspersoon

KBO-nummer TER-nummer

Rechtsvorm Rechtsvorm {anderg)
Geboortedatum

Zetel

Straat Nr Bus
Postcode Gemeente

Land {listbox)

Gegevens met betrekking tot de opening van de procedure
Vonnis opening gerechielijke

L {datum)
reorganisatie
Vonnis dat de overdracht onder
.. {datum}
gerechtelijk gezag beveelt
Einddatum opschorting {datum}

Gedelegeerd rechter
Naam Voornamen




Beslissing tot vervanging van de

(datum)
gedelegeerd rechter
Vervangend gedelegeerd rechter:
Naam Voornamen

Herstructureringsdeskundige {artikel XX.30 WER)

Naam Voornamen

Beslissing tot vervanging van de {datum)
herstructureringsdeskundige

Vervangend
herstructureringsdeskundige:

Naam Voornamen

Vereffeningsdeskundige (artikel XX.85 WER)

Naam Voornamen

Beslissing tol vervanging van de {datum}
vereffeningsdeskundige

Vervangend vereffeningsdeskundige:

Naam Voornamen
Homologatie

Vonnis/beslissing homologatie

gerechtelijke reorganisatie door {datum)

minnelifk of collectief akkoord

Sluiting van de procedure

Vonnis tot sluiting van de procedure van
overdracht onder gerechtelijk gezag
{artikel XX.93/1 WER)

Vonnis tot voortijdige bedindiging en (9¥tm)
sluiting  van  de  procedure  van  gaium
gerechtelifke  reorganisatie  of wvan
overdracht onder gerechtelilk gezag
(artikel XX.63 WER}

Bijkomende informatie: (teksthox)




Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van tot wijziging van het koninklijk
besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van
het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten
van beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest

Van Koningswege
De Minister van Justitie

Annelies VERLINDEN



Annexe 9 a l'arrété royal du ... modifiant 'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif
au fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de
dettes et de protét.

Annexe 9 a l'arrété royal du 7 décembre 2010 portant exécution du chapitre lerbis du
titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif au fichier central des avis de
saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de dettes et de protét.

Annexe 9 Avis de faillite

Avis de faillite
(art. 1390quinquies/1 du C. jud.)

Informations générales
FCA id.

Date de réception Date de la derniere modification

Tribunal de I’entreprise

Référence / numéro de rdle (textbox) Langue
Tribunal de I'entreprise (listbox)

Entreprise

Nom Prénoms

Dénomination

Numéro BCE Numéro TER
Forme légale Forme légale{autre)

Date de naissance

Siege

Rue N° Boite
Code postal Commune

Pays (listbox)

Données concernant I'ouverture de la procédure
Jugement qui déclare la faillite

Date de cessation de paiement (date)
Délai de déclaration de créance (date)
Curateur

Nom Prénoms

Décision de remplacement du curateur

dat
(article XX.126, dernier alinéa du CDE) (date)

Curateur remplagant :
Nom Prénoms




Juge-commissaire

Nom Prénoms

Décision de remplacement du juge-
commissaire (article XX.129, alinéa 3 du  (date)
CDE)

Juge-commissaire remplagant :

Nom Prénoms

Refus d’effacement (article XX.173 du CDE)

Décision de refus d’effacement total ou

partiel e
Fin de la procédure

Jugement de cl6ture de faillite (article

XX. 172 du CDE) (date)
Jugement qui rapporte la faillite (article

XX. 242 du CDE) (date)

Informations supplémentaires : (textbox)

Vu pour étre annexé a Notre arrété du ... modifiant I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif au
fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de reglement collectif de dettes

et de protét

Par le Roi
La Ministre de la Justice

Annelies VERLINDEN



Bijlage 9 bij het koninklijk besluit van

Bijlage 9 bij het koninklijk besluit van 7 decembher 2010 houdende uitvoering van
hoofdstuk lbis van de eerste titel van het vijfde deel van het Gerechtelijk Wethoek
hetreffende het centraal bestand van berichten van besiag, delegatie, overdracht en

collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 9 Bericht van faillissement

.~ Bericht van faillissement -
(art. 1390quinquies/1 Ger. W.) '

Algemene informatie

CBB id.

Datum van ontvangst

Datum [aatste wijziging

Ondernemingsrechtbank

Referentie / rolnummer {tekstbox) Taal
Ondernemingsrechtbank (listbox)

Onderneming

Naam Voornamen

Naam rechtsperscon

KBO-nummer
Rechtsvorm
Geboortedatum
Zetel

Straat

Postcode
Land

TER-nummer

Rechtsvorm {andere)

Nr Bus

Gemeente
{listhox)

Gegevens met betrekking tot de opening van de procedure

Vonnis van faillietverklaring

Datum staking van betaling {datum)
Termijn aangifte schuldvordering {datum]
Curator

Naam Voornamen
Besfissing tot vervanging van de curator (datum)
{artikel XX.126, laatste lid WER)

Vervangend curator:

Naam Voornamen

Rechter-commissaris

tot wijziging van het koninklijk besluit van 7
december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het vijfde
deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten van
heslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest.




Naam Voornamen

Beslissing tot vervanging van de rechter-
commissaris (artikel XX.129, 3de lid (datum)
WER)

Vervangend rechter-commissaris:
Naam Voornamen
Weigering tot kwijtschelding (artikel XX.173 WER)
Beslissing tot weigering van geheel of

dat
gedeeltelijke kwijtschelding whdtim]
Einde van de procedure
Vonnis tot sluiting van het faillissement
(artikel XX. 172 WER) {datum)
Vonnis tot intrekking van het
faillissement (artikel XX. 242 WER) (datum)
Bijkomende informatie : (tekstbox)
Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van tot wijziging van het koninklijk

besl|uit van 7 december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van
het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten
van beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest

Van Koningswege
De Minister van Justitie

Annelies VERLINDEN



Annexe 10 a Parrété royal du ... modifiant ’arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif
au fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de
dettes et de protét.

Annexe 10 a P’arrété royal du 7 décembre 2010 portant exécution du chapitre lerbis du

titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif au fichier central des avis de
saisie, de délégation, de cession, de reglement collectif de dettes et de protét.

Annexe 10 Avis de contrdle de probabilité d’insolvabilité

Avis de contréle de probabilité d’insolvabilité
(art. 13900cties, § 1 du C. jud.)

Informations générales

FCA id.

Date de dépot Date de la derniére modification
Déposant Modifié par

Etude

Titulaire (listbox)

Référence de dossier

(réf. 1) (textbox) Langue

(réf. 2)  (textbox)
(réf.3)  (textbox)

Entreprise débitrice

Nom Prénoms

Dénomination

Numéro BCE Numéro TER
Forme légale

. Forme légale(autre
Date de naissance galef )

Siége

Rue N° Boite
Code postal Commune

Pays (listbox)

Informations complémentaires

Tribunal de I'entreprise compétent :  (listbox)
Date de la radiation : {date)

Renseignements et données ayant donné lieu a I’avis (facuitatif)

(textbox)




[

Vu pour étre annexé a Notre arrété du ... modifiant I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif au

fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de dettes et
de protét

Par le Roi
La Ministre de la Justice

Annelies VERLINDEN



Bijlage 10 bij het koninklijk besiuit van  tot wijziging van het koninklijk besluit van 7
december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het vijfde
deel van het Gerechtelijk Wethoek betreffende het centraal bestand van herichten van
beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuidenregeling en protest.

Bijlage 10 bij het koninklijk besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van
hoofdstuk lbis van de eerste titel van het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek
betreffende het centraal bestand van berichten van beslag, delegatie, overdracht en
collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 10 Bericht van controle van dreigende insolventie

Bericht van controle van dreigende insolventie
{art. 13900cties, § 1 Ger. W.) '

Algemene informatie
CBB id.

Datum van neerlegging

Datum laatste wijziging

Neerlegger Gewijzigd door
Kantoor
Titularis {listbox)

Dossierreferentie

{ref. 1}
{ref. 2}

(ref. 3}

{tekstbox)

{tekstbox)
{tekstbox)

Taal

Schuldenaar onderneming

Naam

Voornamen

Naam rechtspersoon

KBO-nummer

Rechtsvorm
Gehoortedatum
Zetel

Straat

Postcode
Land

TER-nummer

Rechtsvorm {andere)

Nr

Gemeente
(listbox}

Bus

Overige informatie

Bevoegde ondernemingsrechtbank:
Datum van de schrapping:

{tisthox)

{datum)

Inlichtingen en gegevens die aanleiding gaven tot het hericht (optionee))

{tekstbox)




| |
Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van tot wijziging van het koninklijk
besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van
het vijffde deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten
van beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest

Van Koningswege
De Minister van Justitie

Annelies VERLINDEN



Annexe 11 a I’arrété royal du ... modifiant ’arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif
au fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de
dettes et de protét.

Annexe 11 a I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant exécution du chapitre lerbis du
titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif au fichier central des avis de
saisie, de délégation, de cession, de reglement collectif de dettes et de protét.

Annexe 11 Avis de constat de carence

Avis de constat de carence

(art. 13900cties, §2 du C. jud.)

Informations générales

FCAid.

Date de dép6t Date de la derniére modification
Déposant Modifié par

Etude

Titulaire (listbox)

Pour le compte de

Nom Prénoms

Qualité {listbox)

Informations liées a I'avis (& ajouter uniquement en cas de copie)

FCA id. Titulaire
Date de dépét Saisissant
(}S:el;ence de dossier (textbox) Langue
(réf. 2)  (textbox)
(réf. 3)  (textbox)
Tribunal {origine du titre): (listbox)
Débiteur
Nom Prénoms
Dénomination
Numéro d'entreprise Numéro TER
Forme légale Forme légale (autre)
Date de naissance
Domicile, résidence ou siege
Rue N° Boite
Code postal Commune
(listbox)

Pays




Constat

Les biens saisissables sont d'une
valeur manifestement insuffisante
pour couvrir les frais de la procédure
(article 1390 du C. jud)

Détournement de biens

Débiteur — personne physique
n’habite plus a I'adresse

Constat d’une situation telle que
visée a 'article 1390,81, al. 1, 7°

Date de la radiation

(checkbox)

(checkbox)

(checkbox)

(textbox)

(date)

Informations supplémentaires: (textbox)

Vu pour étre annexé a Notre arrété du ... modifiant I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquieme partie du Code judiciaire relatif au
fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de reglement collectif de dettes

et de protét

Par le Roi
La Ministre de la Justice

Annelies VERLINDEN



Bijlage 11 aan het koninklijk besluit van  tot wijziging van het koninklijk besluit van 7
december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het vijfde
deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten van
heslaqg, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest

Bijlage 11 aan het koninklijk besiuit van 7 december 2010 houdende uitvoering van
hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het vijfde deel van het Gerechtelijk Wethoek
betreffende het centraal bestand van berichten van beslag, delegatie, overdracht en
collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 11 Bericht van vaststelling van niet-bevinding

-~ Bericht van vaststelling van niet-bevinding .
- {art. 13900cties, §2 Ger. W.) ' :

Algemene informatie

CBB id.

Datum van neerlegging Datum laatste wijziging
Neerlegger Gewijzigd door
Kantoor

Titularis {listbox)

in opdracht van

Naam Voornamen
Hoedanigheid {listbox)

Informatie gelinkt bericht (enkel toevoegen indien het een kopie betreft)

CBB id. Tiularis
Datum van neerlegging Beslaglegger
Dossierreferentia (tekstbox) Taal
{ref, 1)
(ref. 2) (teksthox)
(ref.3) (teksthox)
Rechtbank (oorsprong titel): (listhox)

Schuldenaar

Naam Voornamen

Naam rechtspersoon

Ondernemingsnummer TER-nummer
Rechtsvorm Rechtsvorm {andere}
Geboortedatum

Woonplaats, verblijfplaats of zetel

Straat Nr Bus

Postcode Gemeente
Land {listbox)




Vaststelling
De voor beslag vatbare goederen zijn
kennelijk ontoereikend om de kosten rebigeia
van de procedure te dekken (artikel
1390 Ger. W.)
Wegmaking van goederen (checkbox)
Schuldenaar — natuurlijke persoon (checkbox)
woont niet langer op het adres
Vaststelling van een situatie als (tekstbox)
bedoeld in artikel 1390, § 1, lid 1, 7°
Datum van schrapping (datum)
Bijkomende informatie: (tekstbox)

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van tot wijziging van het koninklijk

besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van
het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten
van beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling

Van Koningswege
De Minister van Justitie

Annelies VERLINDEN



Annexe 12 a l'arrété royal du ... modifiant ’arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif
au fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de reglement collectif de
dettes et de protét

Annexe 12 a I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant exécution du chapitre lerbis du
titre ler de la cinquiéme partie du Code judiciaire relatif au fichier central des avis de
saisie, de délégation, de cession, de réeglement collectif de dettes et de protét.

Annexe 12 Avis de médiation de dettes amiable

Avis de médiation de dettes amiable
(art. 13900cties, § 3 du C. jud.)

Informations générales
FCAid.
Date de dépot Date de la derniére modification
Déposant Modifié par
Etude
Titulaire (listbox)
(Ft;f'i;ence du dossier (textbox) Langue

(réf. 2)  (textbox)

(réf. 3} (textbox)
Débiteur
Nom Prénoms
Numéro BCE Numéro TER
Date de naissance
Rue N° Bolte
Code postal Commune
Pays {listbox)
Médiateur de dettes
Référence du dossier (checkbox)
Nom Prénoms

Numéro TER

Rue N°
Code postal Commune
Pays (listbox)
Adresse électronique (texthox)
Informations complémentaires
Date de la radiation (date)
Raison de la radiation (textbox)




Vu pour étre annexé a Notre arrété du ... modifiant I'arrété royal du 7 décembre 2010 portant
exécution du chapitre lerbis du titre ler de la cinquieme partie du Code judiciaire relatif au
fichier central des avis de saisie, de délégation, de cession, de réglement collectif de dettes
et de protét

Par le Roi
La Ministre de la Justice

Annelies VERLINDEN



Bijlage 12 bij het koninklijk besluit van

Bijlage 12 bij het koninklijk besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van
hoofdstuk Ibis van de eerste titel van het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek
betreffende het centraal hestand van berichten van beslag, delegatie, overdracht en

collectieve schuldenregeling en protest.

Bijlage 12 Bericht van minnelijke schuldbemiddeling

Bericht van minnelijke schuldbemidd.eli_ng

(art. 13900cties, § 3 Ger. W.}

Algemene informatie

CBB id.

Datum van neerlegging

Datum laatste wijziging

Neerlegger Gewijzigd door
Kantoor
Titularis (listbox)
E:si';erreferentie (teksthox) Taal
{ref. 2} (tekstbox}
{ref. 3) (teksthox}
Schuldenaar
Naam Voornamen
KBO-nummer TER-nhummer
Geboortedatum
Straat Nr Bus
Postcode Gemeente
Land {listhox)
Schuldbemiddelaar
Dossierreferentie (checkbox)
Naam Voornamen
TER-nummer
Straat Nr.
Postcode Gemeente
Land {listhox)
E-mailadres {tekstbox)
Overige informatie
Datum van schrapping {datum)
Reden van schrapping {tekstbox)

tot wijziging van het koninklijk besluit van 7
december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk lhis van de eerste titel van het vijfde
deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten van
beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuidenregeling en protest




Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van tot wijziging van het koninklijk
besluit van 7 december 2010 houdende uitvoering van hoofdstuk Ibis van de eerste titel van
het vijfde deel van het Gerechtelijk Wetboek betreffende het centraal bestand van berichten
van beslag, delegatie, overdracht en collectieve schuldenregeling en protest

Van Koningswege
De Minister van Justitie

Annelies VERLINDEN



ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

Projet d’arrété royal modifiant I’arrété royal
du 7 décembre 2010 portant exécution du
chapitre ler bis du titre ler de la cinquiéme
partie du Code judiciaire relatif au fichier
central des avis de saisie, de délégation, de
cession, de réglement collectif de dettes et
de protét.

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrété que nous avons I'honneur de
soumettre a la signature de Votre Majesté vise
I'exécution et I'entrée en vigueur des articles 21
a 36 de la loi du 26 décembre 2022 portant
réforme du statut des huissiers de justice et
autres dispositions diverses (ci-apres: |loi
thématique), des articles 7 a 17 de la loi du 15
mai 2024 portant des mesures dans la lutte
contre le surendettement et de protection des
entreprises en difficultés (ci-aprés loi contre le
surendettement) et de l'article 25 de la loi du 15
mai 2024 portant dispositions en matiére de
digitalisation de la justice et dispositions
diverses I (ci-apres loi digitalisation I1).

Le fichier central des avis de saisie, de
délégation, de cession, de réglement collectif
de dettes et de protét (ci-apres FCA) est utiliseé
depuis 2011 pour communiquer les
informations décrites par la loi aux utilisateurs
determinés par la loi, par le biais d’avis déposes

KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

Ontwerp van koninklijk besluit tot wijziging
van het koninklijk besluit van 7 december
2010 houdende uitvoering van hoofdstuk
lbis van de eerste titel van het vijfde deel van
het Gerechtelijk Wetboek betreffende het
centraal bestand van berichten van beslag,
delegatie, overdracht, collectieve
schuldenregeling en protest.

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerpbesluit dat wij de eer hebben ter
ondertekening aan Uwe Majesteit voor te
leggen, betreft de uitvoering en de
inwerkingtreding van de artikelen 21 tot 36 van
de wet van 26 december 2022 tot hervorming
van het statuut van de gerechtsdeurwaarders
en andere diverse bepalingen (hierna:
thematische wet), de artikelen 7 tot 17 van de
wet van 15 mei 2024 houdende maatregelen in
de strijd tegen de overmatige schuldenlast en
ter bescherming van ondernemingen in
moeilijkheden (hierna wet tegen de overmatige
schuldenlast) en artikel 25 van de wet van 15
mei 2024 houdende bepalingen inzake
digitalisering van justitie en diverse bepalingen
Il (hierna wet digitalisering II).

Het centraal bestand van berichten van beslag,
delegatie, overdracht, collectieve
schuldenregeling en protest (hierna CBB) wordt
sinds 2011 gebruikt om door middel van
berichten die in het bestand worden
neergelegd, de bij wet omschreven informatie



dans celui-ci.

En 2022, la loi thématique a déterminé que les
huissiers de justice pouvaient consulter le FCA
pour toutes leurs missions légales, décrites a
larticle 519 du Code judiciaire. De nouveaux
avis y ont été ajoutés. Les modeéles uniformes
pour les nouveaux avis sont, en application de
Particle 1390sexies du Code judiciaire, prévus
par le présent arréte royal.

La loi contre le surendettement ajoute a
nouveau un nombre d'avis et étend des lors les
informations reprises dans le FCA et la maniére
dont les huissiers de justice en prennent
connaissance. C'est nécessaire, car la loi
détermine que les huissiers de justice ont
I'obligation de consulter les informations dans le
FCA avant dentamer une procédure de
recouvrement judiciaire ou extrajudiciaire. En
effet, le législateur a voulu prévoir des
informations pour les huissiers de justice, afin
gu’ils puissent prendre connaissance des
situations de surendettement avant I'entame de
'exécution de leur mission de recouvrement, et
afin de pouvoir offrir un trajet de recouvrement
adapté au débiteur tout au long de I'exécution.
Finalement, la loi contre le surendettement
détermine que les personnes qui sont
enregistrées dans le FCA doivent pouvoir
prendre connaissance des avis les concernant.
Cet arrété royal prévoit dés lors également
Fimplémentation de nouveaux avis, les
informations nécessaires vu les obligations
imposées aux huissiers de justice et 'accés au
FCA pour la personne concernée.

Pour finir, la loi digitalisation Il prévoit un accés
aux informations du FCA pour les parquets du
procureur du Roi. La maniéere de prendre
connaissance des informations est également
déterminée par le présent arrété royal.

mee te delen aan de bij wet vastgestelde
gebruikers.

In 2022 werd in de thematische wet bepaald dat
gerechtsdeurwaarders het CBB  kunnen
raadplegen voor al hun wettelijke opdrachten,
beschreven in artikel 519 van het Gerechtelijk
Wetboek. Nieuwe berichten werden eraan
toegevoegd. De uniforme modellen voor deze
nieuwe berichten worden in toepassing van
artikel 1390sexies van het Gerechtelijk
Wetboek voorzien bij onderhavig koninklijk
besluit.

De wet tegen de overmatige schuldenlast voegt
opnieuw een aantal berichten toe en breidt
aldus de informatie die opgenomen wordt in het
CBB en de wijze waarop de
gerechtsdeurwaarder hiervan kennis zal nemen
uit. Dit is noodzakelijk omdat deze wet bepaalt
dat gerechtsdeurwaarders de verplichting
hebben om de informatie in het CBB te
raadplegen alvorens een gerechtelike of
buitengerechtelijke invorderingsprocedure aan
te vatten. De wetgever beoogde hiermee om
gerechtsdeurwaarders van informatie te
voorzien die hen moet helpen om kennis te
nemen van een situatie van overmatige
schuldenlast voor aanvang van de uitvoering
van hun invorderingsopdracht, alsook om
gedurende de uitvoering ervan steeds een aan
de schuldenaar aangepast invorderingstraject
aan te bieden. Ten slotte bepaalt de wet tegen
de overmatige schuldenlast dat personen die
zijn opgenomen in het CBB kennis moeten
kunnen nemen van de berichten over hen. Dit
koninklijk besluit voorziet dan ook in de
implementatie van de nieuwe berichten, de
informatieverstrekking ingevolge de aan de
gerechtsdeurwaarders opgelegde
verplichtingen en de toegang tot het CBB voor
de betrokken persoon.

Ten slotte voorziet de wet digitalisering Il in een
toegang tot de informatie van het CBB voor de
parketten van de procureur des Konings. De
wijze van kennisname van de informatie wordt
eveneens in dit koninklijk besluit bepaald.



Commentaire des articles

Article 1¢"

L’article 1¢" détermine les modéles d'avis. Il est
étendu aux nouveaux avis qui ont été ajoutés
dans le FCAen 2022 et en 2024.

Il s’agit de l'avis d'expulsion, d'adresse fictive

probable, de contréle de probabilité
d’insolvabilité, de médiation de dettes amiable,
de constat de carence, de faillite, de

réorganisation judiciaire et de transfert sous
autorité judiciaire.

Art. 2

L'article 3 est adapté pour mentionner les
nouveaux avis qui ont été ajoutés au FCA en
2022 et 2024.

Celui-ci etend la methode d’envoi des avis au
fichier central a tous les nouveaux avis. Vu que
'implémentation des nouveaux avis de faillite,
de réorganisation judiciaire et de transfert sous
autorité judiciaire se fait automatiquement via la
bangue de données du tribunal de I'entreprise —
et non par le biais des utilisateurs comme tous
les autres avis —, il est en outre prévu a cet effet
dans le paragraphe 1 que cet enregistrement ait
lieu dans les plus brefs délais suivant leur
introduction dans cette banque de données.

Art. 3

Dans larticle 5, la dénomination du tribunal
compeétent est modifiée en vertu de I'entrée en
vigueur, le 1er novembre 2018, de la loi du 15
avril 2018 portant réforme du droit des
entreprises : le tribunal de commerce devenait
a cette date le tribunal de I'entreprise.

Artikelsgewijze commentaar

Artikel 1.

Artikel 1 bepaalt de modellen van de berichten.
Dit artikel wordt uitgebreid met de nieuwe
berichten die in 2022 en 2024 werden
toegevoegd aan het CBB.

Het gaat om het bericht van uithuiszetting,
mogelijk fictief adres, controle van dreigende
insolventie, minnelijke schuldbemiddeling,
vaststelling van niet-bevinding, faillissement,
gerechtelijke reorganisatie en overdracht onder
gerechtelijk gezag.

Art. 2

Artikel 3 wordt aangepast met de vermelding
van de nieuwe berichten die in 2022 en 2024
werden toegevoegd aan het CBB.

Het artikel breidt de wijze van verzending van
berichten aan het centraal bestand uit tot alle
nieuwe berichten. Aangezien de invoering van
de nieuwe Dberichten van faillissement,
gerechtelijke reorganisatie en overdracht onder
gerechtelijk gezag automatisch gebeurt via de
databank van de ondernemingsrechtbank — en
niet door gebruikers zoals voor alle andere
berichten —, wordt hiervoor bijkomend bepaald
in paragraaf 1 dat deze registratie zo spoedig
mogelijk gebeurt nadat zij in deze databank
worden ingevoerd.

Art. 3

In artikel 5 wordt de benaming van de bevoegde

rechtbank gewijzigd krachtens de
inwerkingtreding van de wet van 15 april 2018
houdende hervorming van het

ondernemingsrecht op 1 november 2018: de
rechtbank van koophandel werd vanaf dat



Un deuxieme alinéa est inséré qui précise que
l'avis d’adresse fictive probable est envoyée a
la Banque-Carrefour des Entreprises et au
parquet du procureur du Roi, et l'avis de
contréle de probabilité d'insolvabilité a la
chambre des entreprises en difficulté
compétente pres du tribunal de I'entreprise.

Art. 4

Dans l'article 5/1, la dénomination du tribunal
compétent est modifiee en vertu de I'entrée en
vigueur, le 1er novembre 2018, de la loi du 15
avril 2018 portant réforme du droit des
entreprises : le tribunal de commerce devenait
a cette date le tribunal de I'entreprise.

Art. 5

La formulation du titre du Chapitre Il est
adaptée étant donné que le FCA est a présent
également li¢ a d’autres banques de données,
telles que le Registre bis, la BCE et la banque
de données des tribunaux de 'entreprise.

Art. 6

L article 6 est adapté a la modification de 'article
1389bis/5 pour recevoir des informations —
hormis du Registre national — du Registre bis,
de la Banque-Carrefour des Entreprises, et de
la banque de donnees des tribunaux de
'entreprise.

La traduction erronée du mot « Chambre
nationale » est rectifice dans le texte francais.

moment de ondernemingsrechtbank.

Er wordt een tweede lid toegevoegd dat bepaalt
dat het bericht van mogelijk fictief adres wordt
verzonden aan de Kruispuntbank van
Ondernemingen en het parket van de procureur
des Konings en het bericht van controle van
dreigende insolventie aan de bevoegde kamer
voor ondernemingen in moeilijkheden bij de
ondernemingsrechtbank.

Art. 4

In artikel 5/1 wordt de benaming van de
bevoegde rechtbank gewijzigd, gelet op de
inwerkingtreding van de wet van 15 april 2018
houdende hervorming van het
ondernemingsrecht op 1 november 2018: de
rechtbank van koophandel werd vanaf dat
moment de ondernemingsrechtbank.

Art. 5

De formulering van het titel van Hoofdstuk Il
wordt aangepast nu het CBB ook verbonden
wordt met andere databanken, namelijk het
bisregister, de KBO en de databank van de
ondernemingsrechtbanken.

Art. 6

Artikel 6 wordt aangepast aan de wijziging van
artikel 1389bis/5 om naast de informatie uit het
Rijksregister ook informatie toegezonden te
krijgen uit het bisregister, de Kruispuntbank van
Ondernemingen en de databank van de
ondernemingsrechtbanken.

De foutieve vertaling van het woord ‘Nationale
Kamer’ wordt rechtgezet in de Franstalige tekst.



Art. 7

Dans les paragraphes 1 et 2 de l'article 8, les
procedures d’enregistrement, de gestion et
d'authentification  des  utilisateurs  sont
adaptées, ce qui correspond a la formalisation
des méthodes de travail actuelles, et les
médiateurs de dettes ainsi que le ministére
public sont ajoutés :

- pour les huissiers de justice, les avocats
et les notaires, l'enregistrement, la
gestion, P'identification et
l'authentification des utilisateurs au
fichier central des avis sont assurés par
leur propre institution professionnelle ;

- pour les fonctionnaires du Service
Fédéral Publique des Finances, pour les
receveurs régionaux, les membres du
personnel de « I’Agentschap Vlaamse
Belastingdienst » et les receveurs
provinciaux et communaux, pour les
médiateurs de dettes amiables et
judiciaires, pour les magistrats du siege
et le ministére public, les greffiers et les
juges en matiére commerciale et sociale
et pour les magistrats et greffiers des
tribunaux de I'entreprise,
I'enregistrement, la gestion,
l'identification et [I'authentification des
utilisateurs au fichier central des avis
sont assurés par la Chambre nationale
des huissiers de justice.

Le paragraphe 3 est adapté a la responsabilité,
ancrée légalement, des instances concernées
mentionnée sous le paragraphe 1¢ pour
effectuer les contrdles et les audits sur I'acces
et I'utilisation appropriés du FCA.

A cet effet, ils doivent transmettre les
informations  nécessaires concernant la
(sécurite de la) procédure d’authentification a la
Chambre nationale des huissiers de justice, et
les resultats des audits effectués auprés de
leurs membres deux fois par an. Les audits sont
effectués par le biais de recherches
sélectionnées par les instances et/ou la
Chambre nationale des huissiers de justice. En
outre, la Chambre nationale des huissiers de

Art. 7

In de paragrafen 1 en 2 van artikel 8 wordt de
procedure tot registratie, beheer en
authenticatie van gebruikers gewijzigd, wat
overeenkomt met het formaliseren van de
bestaande werkwijze en worden de minnelijke
schuldbemiddelaars alsook het openbaar
ministerie toegevoegd:

- voor gerechtsdeurwaarders, advocaten
en notarissen gebeurt de registratie, het
beheer, de identificatie en authenticatie
van de gebruikers tot het centraal
bestand van berichten door de eigen
beroepsinstelling;

- voor de ambtenaren van de Federale
Overheidsdienst Financién, voor de
gewestelijke ontvangers, de
personeelsleden van het Agentschap
Vlaamse Belastingdienst en de
provinciale- en gemeenteontvangers,
voor de minnelijke en gerechtelijke
schuldbemiddelaars, voor de
magistraten van de zetel en van het
openbaar ministerie, griffiers en rechters
in handelszaken en sociale zaken en
voor de magistraten en griffiers van de
ondernemingsrechtbanken gebeurt de
registratie, het beheer, de identificatie
en authenticatie van de gebruikers tot
het centraal bestand van berichten door
de Nationale Kamer van
Gerechtsdeurwaarders.

Paragraaf 3 wordt aangepast aan de wettelijk
verankerde verantwoordelijkheid van alle
betrokken instanties vermeld in paragraaf 1 om
controles en audits op het correct toegang
verlenen tot en gebruik van het CBB uit te
voeren.

Zij moeten hiertoe de noodzakelijke informatie
in verband met de (beveiliging van)
authenticatieprocedures bezorgen aan de
Nationale Kamer van Gerechtsdeurwaarders,
en de resultaten van de door hen uitgevoerde
audits bij hun leden tweemaal per jaar
bezorgen. Audits gebeuren aan de hand van
opzoekingen die door de instanties en/of door
de Nationale Kamer van Gerechtsdeurwaarders
worden geselecteerd. Bovendien kan de



justice, en tant que responsable du traitement,
peut organiser des audits supplémentaires en
soumettant, pour justification, aux organismes
mentionnés au paragraphe 1er ou a l'huissier
de justice concerné, une liste annuelle des
consultations effectuées.

Art. 8

L'article 9/1 décrit la maniere dont le FCA peut
étre consulte et la maniéere dont les informations
pertinentes sont communiquées.

Les utilisateurs autorisés peuvent consulter le
fichier en effectuant une recherche directe ou
active au moyen du nom d’une partie ou a l'aide
du numéro d'identification. Toutes les
informations directement liées a la personne
identifiée sont alors obtenues.

Suite a [l'obligation légale des huissiers de
justice, avant d'entamer une procédure de
recouvrement judiciaire ou extrajudiciaire, de
consulter les informations contenues dans le
FCA afin d'obtenir le plus rapidement possible
des informations sur I'éventuelle situation de
surendettement et ['obligation des huissiers de
justice, dans l'exercice de leurs missions de
recouvrement, de tenir compte a tout moment
des informations contenues dans le FCA et
d'utiliser activement ces informations pour
faciliter la recherche d'une solution, ils seront
informés de tout nouvel avis et de toute nouvelle
information ajoutée au FCA pouvant indiquer un
changement possible dans la solvabilité d'une
partie au sujet de laquelle ils ont précédemment
enregistré un avis et ce, tant que cet avis reste
actif et n'a pas été radié.

Art. 9

L'article 9/2 est adapté étant donné que les avis

Nationale Kamer van Gerechtsdeurwaarders
als verantwoordelijke voor de verwerking
bijlkomende audits organiseren waarbij zij
jaarlijks een lijst met uitgevoerde raadplegingen
ter verantwoording overmaakt aan de instanties
vermeld in paragraaf 1 of aan de betrokken
gerechtsdeurwaarder.

Art. 8

Artikel 9/1 beschrijft de wijze waarop het CBB
kan worden geraadpleegd en de wijze waarop
relevante informatie wordt meegedeeld.

Het bestand kan worden geraadpleegd door
geautoriseerde gebruikers door middel van een
rechtstreekse of actieve opzoeking op naam
van een partij of aan de hand van het
identificatienummer.  Alle  informatie die
rechtstreeks  verband houdt met de
geidentificeerde persoon wordt vervolgens
verkregen.

Als gevolg van de wettelijke verplichting van de

gerechtsdeurwaarders om alvorens een
gerechtelijke of buitengerechtelijke
invorderingsprocedure aan te vatten de

informatie uit het CBB te raadplegen om zo snel
als mogelijk informatie te verkrijgen over de
eventuele situatie van overmatige schuldenlast,
alsook de verplichting van
gerechtsdeurwaarders om tijdens de
uitoefening van hun invorderingsopdrachten te
allen tijde rekening te houden met de informatie
uit het CBB en deze informatie actief aan te
wenden om een oplossing te faciliteren, zullen
ze op de hoogte worden gebracht van ieder
nieuw bericht en nieuwe informatie die aan het
CBB wordt toegevoegd en die kan duiden op
een mogelijke wijziging van de solvabiliteit van
een partij waarover ze eerder een bericht
hebben geregistreerd en dit tot zolang dit
bericht actief blijft en niet werd geschrapt.

Art. 9

Artikel 9/2 wordt aangepast nu ook de berichten



de faillite, de réorganisation judiciaire et de
transfert sous autorité judiciaire peuvent a
présent étre consultés via un site web public.

Art. 10

L'article 9/3 décrit, pour les personnes
physiques ou morales, la nouvelle méthode
pour consulter ou faire consulter les avis
enregistrés a leur nom dans le FCA. La
Chambre nationale des huissiers de justice doit
s'assurer et imposer que, quelle que soit la
technique informatique utilisée, qu'il s'agisse
d’e-ID, d’ltsme ou de toute autre application
(future), seules ces personnes regoivent acces
aux seules informations auxquelles elles ont
droit et que I'échange d'informations se passe
toujours de maniére sécurisée.

Conformément a l'avis n° 47/2025 de I'Autorité
de protection des données, rendu le 23 juin
2025, cette disposition a été complétée afin de
préciser les données qui sont susceptible d'étre
traittes dans le cadre d'une demande de
consultation des actes authentiques telle que
visée par la présente disposition ainsi que leur
délai de conservation. Ce délai est fixé a 5 ans
a des fins de contrdle et de statistique.

Art. 11

Cet article ne nécessite aucun commentaire.

Art. 12

Cet article ne nécessite aucun commentaire.

Art. 13

van faillissement, gerechtelijke reorganisatie en
overdracht onder gerechtelijk gezag via een
publieke website kunnen worden geraadpleegd.

Art. 10

In artikel 9/3 wordt de nieuwe wijze voor
natuurlijke  personen of rechtspersonen
beschreven om de berichten die op hun naam
werden geregistreerd in het CBB te kunnen
raadplegen of te kunnen laten raadplegen. De
Nationale Kamer van Gerechtsdeurwaarders
dient erop toe te zien en af te dwingen dat,
ongeacht de gebruikte informaticatechniek,
hetzij e-ID, hetzij ltsme, hetzij een andere
(toekomstige) toepassing, enkel die personen
toegang krijgen tot enkel die informatie waarop
ze recht hebben en dat de informatie-
uitwisseling steeds veilig gebeurt.

Overeenkomstig advies nr. 47/2025 van de
Gegevensbeschermingsautoriteit, verstrekt op
23 juni 2025, werd deze bepaling aangevuld
teneinde te verduidelijken welke gegevens
mogen worden verwerkt in het kader van een
aanvraag tot raadpleging van authentieke akten
zoals bedoeld in deze bepaling, en hoe lang ze
worden bewaard. Deze termijn is vastgesteld op
5 jaar voor controle en statistische doeleinden.

Art. 11

Dit artikel behoeft geen toelichting.

Art. 12

Dit artikel behoeft geen toelichting.

Art. 13



Cet article prévoit que le présent arrété entrera
en vigueur le jour qui suit celui de sa publication
au Moniteur belge. En effet, dans la mesure ou
les dispositions qui en constituent les
fondements Iégaux, issus de la loi du 15 mai
2024 portant des mesures dans la lutte contre
le surendettement et de protection des
entreprises en difficultés, entrent en vigueur le
1erjuillet 2025, une entrée en vigueur rapide est
opportune.

Art. 14

Cet article ne nécessite aucun commentaire.

J'ai 'honneur d’étre,
Sire,
De Votre Majesté,

Le trés respectueux et trés fidele serviteur,

La Ministre de la Justice,

Dit artikel bepaalt dat dit besluit in werking
treedt op de dag volgend op die van zijn
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad. In
zoverre de bepalingen die de wettelijke basis
vormen van dit besluit, afgeleid van de wet van
15 mei 2024 houdende maatregelen in de strijd
tegen de overmatige schuldenlast en ter
bescherming van ondernemingen in
moeilijkheden, in werking treden op 1 juli 2025,
is een vervroegde inwerkingtreding
aangewezen.

Art. 14
Dit artikel behoeft geen toelichting.
Ik heb de eer te zijn,
Sire,

Van Uwe Majesteit,

De zeer eerbiedige en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Justitie,

Annelies VERLINDEN
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